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El padre de la patria forjo una amistad con el cacique Venancio Conuepan, quien también luché por la independencia

Bernardo O’Higgins hablaba mapudungun:
cual era el uso estratégico que le daba

“Para los comerciantes de
esa épocay jesuitas era
fundamental saber
mapudungun para poder
interactuar con el entorno”,
explica el historiador
Fernando Wilson.

FeuPE SUAREZ

ernardo O’Higgins, el padre de la pa-
B tria de nuestro pais, hablaba mapu-

dungun. Ese es el antecedente histo-
rico que ha surgido en este Gltimo tiempo
en base a la conformacion de la Convencion
Constituyente, donde Elisa Loncon, acadé-
mica mapuche, tendra la funcion de dirigir y
liderar la asamblea. Historiadores, acadé-
micos y un escritor analizan la figura de
O’Higgins y entregan los datos que permi-
ten establecer la relacion que existia entre
la lengua mapuche y nuestro director su-
premo, fundador de la Patria Vieja.

Ubicacion geografica

0’Higgins nacio en Chillan el 20 de agos-
to de 1778. Creci6 en la hacienda San José
en la localidad de Las Canteras en la comu-
na de Quilleco, justo en la frontera que divi-
dia a la corona espanola del territorio ma-
puche. “Para los comerciantes de esa época
y jesuitas era fundamental saber mapudun-
gun para poder interactuar con el entorno.
Mas que el mapudungun propiamente tal,
lo mas probable es que O’Higgins hablara
una suerte de lengua criolla, es decir una
mezcla entre castellano y mapudungun. No
hay que entender esto como un idioma puro
porque en la interaccion que habia entre el
Maule y el Biobio habia una suerte de len-
gua franca, un castellano que combinaba la
lengua ancestral”, dice el historiador Fer-
nando Wilson. Rodrigo Moreno, doctor en
historia de América de la Universidad de Se-
villa, respalda lo planteado por Wilson y
agrega que los chilotes en esa época fusio-
naron el huilliche con el mapudungun y die-
ron origen a otra lengua llamada veliche.
“La interaccion entre criollos y mapuches
originarios de la zona, debe haber originado
otra lengua”, anade.

El colegio donde estudio

El padre de la patria estudio en el colegio
jesuita Naturales de Chile, actualmente lla-
mado San Buenaventura, ubicado en Chi-
llan. “En este establecimiento precisamen-
te estudiaban los hijos de la elite chilena y
también los hijos de los lonkos. Se ensefia-
ba en este lugar mapudungun y O’Higgins
forjo amistades con mapuches, especial-
mente con Venancio Conuepan. Un cacique
mapuche que provenia de la familia Conue-
pan, una de las mas importantes de nuestro
pueblo”, agrega el periodista y escritor Pe-
dro Cayuqueo.

Parlamentos mapuches
Ademas existia la institucion de los par-
lamentos mapuches, donde participaban

O’Higgins creci6 en la frontera que dividia al pueblo mapuche de la corona espaiiola.

las autoridades coloniales para reunirse con
los caciques para acordar un periodos de
paz. Estos encuentros eran bilingues”, ana-
de Cayuqueo. Precisamente, Ambrosio
O'Higgins, el padre de Bernardo y goberna-
dor de Chile, participo en el parlamento de
Negrete en 1793 al borde del Rio Biobio,
donde se ubicaba la frontera chilena de la
corona espanola.

Venancio Coiiuepan

“Enla guerra de laindependencia los Co-
nuepan se aliaron al ejército patriota de
O’Higgins y luego cuando O’Higgins se va al
exilio en Perd, Conuepan le manda una car-
ta a su amigo donde le ofrece refugio en el
estado araucano”, agrega Cayuqueo. El pa-
dre de la patria le otorgo el grado de sar-
gento mayor a Conuepan. Perteneci6 a su
circulo mas intimo y el director supremo
hablaba mapudungin junto a su guardia y

evitaba, asi, que terceros conocieran infor-
macion sobre su seguridad.

Caciques en el Ejército

“El cacique Melipan con un sargento de
la Republica de Chile, llamado Venancio y
un teniente Juan de Dios Montero con1.000
indios y mas de 30 soldados se hallan a cien
leguas de la Sierra de la Ventana. El gobier-
no chileno los ha enviado a perseguir a los
que desbaratan la provincia de Concep-
cion”, dice en una carta de la corona espa-
fola, segln el libro Caciques Boronas y
Araucanos del argentino Meinrado Hux. "El
mapudungun incluso puede haberse utiliza-
do como un cddigo secreto para evitar fil-
traciones en la corona espanola”, plantea
Cayuqueo. Algo que realizo Estados Unidos
en lasegunda guerra mundial al comunicar-
se con su Ejército a través de la lengua indi-
gena de los navajos, complementa Wilson.

La carta de 0’Higgins

El historiador mapuche Fernando Pairi-
can aporta otro dato: la carta que le mandé
en 1819 a los caciques. “Habra una paz eter-
na y duradera entre este gobierno y sus
subditos con todas las naciones que habitan
desde la otra banda del Biobio hasta los
confines de la tierra. Se guardara un olvido
perpetuo de cuanto haya sucedido durante
el tiempo de las hostilidades”, dice el docu-
mento. “Una hermosa carta que permite re-
significar el legado de O'Higgins”, comenta
Pairican.
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